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LA FOIRE DE SEDAN 2026 SERA CHAROLAISE !

'lC’est avec une grande fierté que nos éleveurs
d'Ardennes Génétique Elevage accueilleront le Concours
National de la race Charolaise, en collaboration avec le
Herd Book Charolais.

Pour la premiéere fois de son histoire, le Concours
National de la 1% race allaitante de France, sera organisé
chez nous, dans la région Grand Est, située au coeur de
I'Europe, lors de notre belle Foire Agricole de Sedan qui
se déroulera les 11, 12 et 13 septembre 2026.

La dynamigque équipe ardennaise et les responsables du
Herd Book Charolais ont souhaité donner une envergure
internationale a cet événement en invitant I'ensemble
des pays européens a la premiere confrontation
européenne de la race charolaise : L'EURO-CHAROLAIS !
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Dans une région ou I'élevage reste un enjeu majeur dans la vie économique, nos
éleveurs ceuvrent tous les jours pour garantir une viande de qualité aux

consommateurs en respectant tracabilité et bien étre animal.

Valoriser I'élevage allaitant, promouvoir la race charolaise, son élevage et ses

produits sera notre ambition lors de cette édition 2026.

Un grand merci a tous ceux qui rendront ce rendez-vous possible et réussit !

Romain Barré Frédéric Leblon
Président AGE Charolais Président AGE

Sébastien Cluzel
Président HBC
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THE 2026 SEDAN FAIR WILL BE CHAROLAIS!

NN

;|§ It is with great pride that our Ardennes Genétique Elevage breeders will host
the National Charolais Breed Competition, in collaboration with the Charolais
Herd Book.

For the first time in its history, the National Competition for France's leading beef
cattle breed will be held here in the Grand Est region, located in the heart of
Europe, during our beautiful Sedan Agricultural Fair, which will take place on

September 1], 12, and 13, 2026.

The dynamic Ardennes team and the leaders of
the Charolais Herd Book wanted to give this event
an international dimension by inviting all

European countries to the first European
competition for the Charolais breed :
EURO-CHAROLAIS!

In a region where livestock farming
remains a major economic issue, our
breeders work every day to guarantee
quality meat for consumers while
respecting traceability and animal
welfare. Promoting beef cattle farming
and the Charolais breed, its breeding,
and its products will be our ambition for
this 2026 edition.

A big thank you to everyone who will
make this event possible and successful!

Frédéric Leblon

President of Ardennes
Genetics

Romain Barré

President of Ardennes
Genetics Charolais Breeding

Sébastien Cluzel
President of the

Charolais herd book
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NATIONAL &

EURO-CHAROLAIS

SEDAN 2026
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¥> Concours national adulte
de la race charolaise
National Adult Charolais
Breed Competition

> 1% Confrontation
Européenne
Ist European Charolais
Showdown

¥> 6 pays d'Europe présents
Six European Countries
Present

> 500 Charolaises
500 Charolais Cattle
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20 ANS D’EXPERIENCE /20 YEARS OF EXPERIENCE

' . Ardennes Génétique Elevage est une
association d'éleveurs passionnés qui
compte plus de 250 membres actifs
couvrant les espéces bovines, ovines et
équines mais qui rassemble aussi toutes
les organisations professionnelles
agricoles de notre département sous une
méme banniere.

Forte de ses 20 années d'expérience et de
sa section charolaise trés active,
I'association saura accueillir, au sein de la
foire agricole, cet événement européen
qgui mettra a I'hnonneur la race Charolaise
et qui sera une vitrine d'excellence pour la
sélection génétiqgue et le savoir faire des
éleveurs de toute I'Europe.

EIE Ardennes Génétique Elevage is an association of
passionate breeders with over 250 active members
covering cattle, sheep, and horses, and also uniting all
the professional agricultural organizations in our
department under the same label.

promouvoir, impulser et

accompagner I'élevage

With 20 years of experience and a highly active de demain
Charolais section, the association will host this S AL p
European event at the agricultural fair, which will gD Y =

showcase the Charolais breed and showcase
excellence in genetic selection and the expertise of
breeders from across Europe.

E




Sedan au Cocaur

de I'Europe

DANEMARCK - 850KM

ROYAUME-UNI - 370KM

PAYS-BAS - 180KM

BELGIQUE - 13KM ALLEMAGNE - 165KM
SEDAN e LUXEMBOURG - 85KM
PARIS - 250KM ,
SEDAN C’EST...

SUISSE - 390KM
ITALIE - 750KM

ESPAGNE 1000KM

PORTUGAL - 1500KM

Sedan in the Heart
of Europe

Une ville chargée d'histoire au coeur de
I'Europe. C'est la ville qui abrite le plus
grand chateau fort de ce continent,
mais elle abrite aussi un événement
agricole important pour notre région,
LA FOIRE AGRICOLE DE SEDAN, qui
fétera ses 90 ans en 2026. Installée sur
3ha en plein centre ville, durant 3 jours,
la foire dont l'entrée est gratuite
accueillera lors de cette édition plus de
45000 visiteurs, plus de 800 animaux
(bovins, équins, ovins, volailles...) et 150
sociétés partenaires de |'élevage.

EIE A city steeped in history in the heart of Europe. It is home to the largest
fortified castle on the continent, but it is also home to an important agricultural
event for our region, the SEDAN AGRICULTURAL FAIR, which will celebrate its 90th
anniversary in 2026. Located on 3 hectares in the city center, for 3 days, the fair,

whose entry is free, will welcome more

than 45,000 visitors, more than 800

animals (cattle, horses, sheep, poultry, etc.) and 150 partner livestock companies

during this edition.

Date /date : 11, 12 & 13 Septembre 2026
Lieu / location : Prairie de Torcy - Boulevard Fabert 08200 Sedan




La Foire Agricole

THE AGRICULTURAL FAIR

L'’AGRICULTURE AU COEUR DE LA VILLE
AGRICULTURE IN THE HEART OF THE CITY

slz CONCOURS BOVINS, OVINS, EQUINS ET AVICOLES
' . L0 COMPETITION CATTLE, SHEEP, HORSES AND POULTRY

¥> Concours national et européen de la race Charolais
National and European Charolais Breed Competition

Y> Concours régional de la race Salers
Regional Salers Breed Competition

> Concours départemental de la race Prim’Holstein
Departmental Prim'Holstein Breed Competition

Y> Concours départemental de la race Blonde d’Aquitaine
Departmental Prim'Holstein Breed Competition

Y> Concours régional ovins en race Texel et Bleu du Maine
Regional Texel and Bleu du Maine Sheep Competition

Y> Concours départemental des Chevaux de trait Ardennais
Departmental Ardennes Draft Horse Competition

> Concours régional Avicole
Regional Poultry Competition

UNE FERME PEDAGOGIQUE D’EXCEPTION
AN EXCEPTIONAL EDUCATIONAL FARM

VILLAGE ARDENNES

dexploitation, dégustations VILLAGE ARDENNES

des produits de la ferme,
tout est adapté aux enfants
qui souhaitent explorer leur
coté nature.

Vi
Elé Animals, farm models,
tastings of farm products,
everything is adapted to |
children who want to
explore their natural side.

département qui innove !

sz Visit the space of a
1 N
department that
innovates!




I MARCHE DE PRODUITS FERMIERS & SALON DES VINS
FARMERS' MARKET & WINE FAIR

B D Retrouvez une multitude de produits \Y A 7B

fermiers issus de nos producteurs locaux :
produits laitiers, boulangers, patissiers,
maraichers, cosmétiques, miel.. Venez _ _
également gouter les vins des domaines i ;

viticoles de nos régions ! g ¢, ~

| T == Discover a multitude of farm products from

e - - our local producers: dairy products, bakeries,
é-t”%i % pastry chefs, market gardeners, cosmetics,
: &N ) q honey... Also come and taste the wines from the

Y Y] ¥
3 - . .
\ N wine estates of our regions!
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3 ESPACES RESTAURATION I er“.‘?"ﬁ—e
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3 CATERING AREAS Elovage
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L’'ESPACE SAVEURS LA BELLE VIANDE L'AUBERGE ARDENNAISE

POLE CHASSE & ESPACES VERTS I MATERIELS AGRICOLES
HUNTING AND GREEN SPACES CENTER AGRICULTURAL EQUIPMENT

f § Parler, écouter,
partager, échanger sur
I'agriculture de demain

== Talk, listen, share,
exchange about
tomorrow'’s agriculture
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UN COUP D'OEIL SUR LES TEMPS FORT DU RING
A LOOK AT THE RING'S HIGHLIGHTS

1-"“{' ~ ‘\ “‘-—-._"_\_‘

gi . O09HO0 Ouverture de la Foire et début des
o A — animations / Opening of the Fair and
~N "' N . 09HO00 beginning of the activities

' 12HOO0 Concours de I'arrondissement de Sedan
race Prim’Holstein, concours Salers &
Blondes d’aquitaines / Sedan district
competition Prim’Holstein breed, Salers
& Blondes d’Aquitaines competition

11 septembre 2026

13HOO0 Concours National & Européen
18HOO Charolais/ National & European
Charolais Competition

O8HOO Journée dédiée au Concours National g
18HOO & Européen Charolais =)
Day dedicated to the National & : 2
European Charolais Competition S
=
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08HOO Concours Départemental Prim’Holstein
13HOO / Prim’Holstein Departmental
Competition

14HOO0 Challenge EURO-CHAROLAIS /
16HO0 EURO-CHAROLAIS Challenge
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16HO0 Défilé des animaux primés / Parade of
prize-winning animals




National & Euro-Charolais

UN EVENEMENT INEDIT

A UNIQUE EVENT NATIONAL &
EURO-CHAROLAIS

SEDAN 2026
R |

f ) Le Concours National Adulte Charolais 2026
(CNA) accueillera des participants européen dans
ses rangs. Le concours se déroulera selon les
A regles fixées par le Herd Book Charolais. A l'issue
fi du CNA une confrontation européenne aura lieu.

== The 2026 Charolais National Adult Competition
(CNA) will welcome European participants into its
ranks. The competition will be held according to
the rules set by the Charolais Herd Book. A
European competition will take place following
the CNA.

Le Challenge Européen

THE EUROPEAN CHALLENGE

QU'EST CE QUE C'EST? -
WHAT IS THIS? 1) ==

Le challenge européen sera une animation visant a départager quel pays d’Europe a
les meilleures charolaises... The European Challenge will be an event aimed at
deciding which European country has the best Charolais cows...

> Un lot de 5 animaux par pays (males et femelles).
A group of 5 animals per country (males and females).

> Entrée de chaque lot sur le ring avec drapeau et hymne national.
Each group enters the ring with a flag and the national anthem.

> Présentation de I'importance de la charolais dans chacun des pays.
Presentation of the importance of the Charolais breed in each country.

> Jugement international avec un juge désigné par chaque pays qui ne jugera
pas son lot.
International judging with a judge designated by each country who will not judge
their group.

> Remise du 1°' Trophée Challenge Européen pour le meilleur lot.
Presentation of the first European Challenge Trophy for the best group.




La Charolaise

LA RACE IDEALE / THE IDEAL BREED

' l PREMIERE RACE ALLAITANTE DE FRANCE ET D'EUROPE

Avec ses 1,2 million de vaches en France, elle est la premiere race
allaitante du pays mais également la premiére race allaitante d'Europe.
Elle représente pres de 25% du cheptel bovin Européen.

LA CHAROLAISE DANS LE MONDE AUJOURD'HUI

Grace a ses performances de production reconnues tant en race pure
gu’en croisement, et ses grandes capacités d'adaptation a son milieu
(valorisation des surfaces herbageéres, aptitudes laitieres, ...) la race
Charolaise a su se déployer dans le monde entier. A l'international, elle
est utilisée dans pres de 70 pays, en race pure et en croisement.

HERD BOOK e
CHAROLAIS

:\/: :/\: LEADING BEEF BREED IN FRANCE AND EUROPE

With 1.2 million cows in France, it is the country's leading beef breed
and also the leading beef breed in Europe. It represents nearly 25% of
the European cattle herd.

CHAROLAISE IN THE WORLD TODAY

Thanks to its recognized production performance, both in purebred
and crossbred form, and its excellent adaptability to its environment
(use of pastureland, dairy qualities, etc.) the Charolais breed has
spread worldwide. Internationally, it is used in nearly 70 countries,
both in purebred and crossbred form.



Les atouts de la race Charolaise

NN L2
THE ADVANTAGES OF THE CHAROLAIS BREED ' l 2|§
15RE RACE A VIANDE EN 1°RE RACE HERBAGERE & 1°R®* RACE EN POTENTIEL
FRANCE ET EN EUROPE VALORISATION DES DE CROISSANCE
IST MEAT BREED IN FOURRAGES 1ST BREED IN GROWTH
FRANCE AND EUROPE 1ST HERBAGE BREED & POTENTIAL
1259 000 vaches en France FODDER ENHANCEMENT La race charolaise peut
Présente dans 89 S’adapter a tous les types atteindre une croissance
départements de sols et d’alimentation. inégalée avec un gain
Représente 25% de I'effectif Valorisation du fourrages moyen de 2,2 kg par jour en
total de vaches de races a récoltés et stockés dans période d'engraissement.
viande en Europe 28 e peUr e The Charolais breed can
1,259,000 cows in France Adapt to all soil and feed achieve unparalleled
Present in 89 departments types. growth with an average
Represents 25% of the total Recovery of fodder gain of 2.2 kg per day
number of beef cows in harvested and stored on during the fattening period.
Europe farms for the winter.

Une race mondialement connue pour ses qualités d’élevage, présente dans plus
de 70 pays. Elle s’adapte a tous les types de conduite (extensif et intensif) et
tous types de climat (chaud/froid).

A breed known worldwide for its breeding qualities, present in more than 70
countries. It adapts to all types of management (extensive and intensive) and all
types of climate (hot/cold).

Dans les Ardennes TE:

IN THE ARDENNES > 646 cheptels dans les Ardennes ont des charolaises
646 herds in the Ardennes have Charolais cattle.

¥ 94 sont membres de I'OS Charolais France
94 are members of the OS Charolais France.

Y>> 56 384 animaux charolais (vaches, taureaux,
génisses, veaux...)
56,384 Charolais animals (cows, bulls, heifers, calves,
etc.)

>> 13 000 sont inscrits au livre généalogique de I'OS
Charolais France
13,000 are registered in the OS Charolais France herd

book.
¥> 2 Concours Charolais : Sedan & Rethel fri,‘,%e;,

2 Charolais Competitions: Sedan & Rethel G‘elglfvg?‘fé
s /




90%ME FOIRE DE
SEDAN

NATIONAL &

EURO-CHAROLAIS

SEDAN 2026

1,12 & 13 SEPTEMBRE 2026

CONCOURS NATIONAL ADULTE
CHAROLAIS

1°”E CONFRONTATION EUROPEENNE

CONTACTS I

ARDENNES GENETIQUE ELEVAGE : contact@ardennesgenetique.com 03 24 64 4123

HERD BOOK CHAROLAIS : contact@charolaise.fr 03 86 59 77 00
PRESIDENT SECTION CHAROLAISE : BARRE Romain 0614 11 82 44

RESPOSABLE COMMERCIALE : LEGROUX Amandine 06 85 69 74 63

Ar 1 HERD BOOK e
Genetiay® CHAROLAI
l Elevage; —
15 rue du chateau - Villers Semeuse - CS 70769 Agropdle du Marault
08013 Charleville-Mézieres Cedex 58470 Magny-Cours
0324 64 4123 03865977 00

www.ardennes-genetique-elevage.fr www.charolaise.fr


tel:03.86.59.77.00
tel:03.86.59.77.00

